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歸納式查經法歸納式查經法歸納式查經法歸納式查經法（（（（三三三三））））觀察關係觀察關係觀察關係觀察關係    
時間: 1 hour 

一一一一、、、、    觀察的觀察的觀察的觀察的方法方法方法方法－－－－觀察關係觀察關係觀察關係觀察關係    （（（（參考參考參考參考：：：：實用釋經法實用釋經法實用釋經法實用釋經法，，，，賴若瀚著賴若瀚著賴若瀚著賴若瀚著））））    

觀察關係：觀察事實和事實間的關係。 
 
１８． 上下文 (Context)：包括「上文」和「下文」，了解經文的連貫性，找出經文的中心。 
１９． 高潮點 (Climax)：整段經文最高潮的地方，通常是整段經文重點所在。 
２０． 總括性語句 (Summary Statement)：作者所指出事件或段落的總意或目的。 
２１． 映襯 (Contrast)：將相反的兩件事物、語句、或觀念放在一起比較。 
２２． 比對 (Compare) ：將同類的兩件事物、語句、或觀念放在一起比較。 
２３． 重複詞句 (Repetition)：經文中常常出現相同或類似的詞句或觀念。 
２４． 氣氛 (Atmosphere)：藉著語調的高低、節奏的快慢、佈局的變化、情況的變異等帶來的效

果．例：平靜、緊張、驚險、歡樂、懸疑、悲慘、驚奇、害怕等等． 
２５． 主要連接詞 (Significant Connective)：將詞字、句子、或段落連在一起的短詞．例：和、但

是、如果、若、因為、既然、所以、然而、使．．．等等。 
２６． 離題的插段 (Digression)：與主題無關，作者因一時有感而發的題外語。但有時候有特殊的

目的。 
２７． 遞進的觀念 (Progression of ideas)：作者特意藉著一些名詞或片語，從低層至高層，或由小

到大引發高潮與注意力． 
２８． 比較譯本 (Comparing Translations)：比較譯本可將某節經文、片語、或詞字從不同的角度來

了解，使讀經者不單可以領會經文的意義，而且更可以從不同譯本中得見某些問題的存在。 
２９． 質的關係 (Qualitative Relationship)：作者藉著兩件事物在質素或本質方面作出對比或映襯。 
３０． 量的關係 (Quantitative Relationship)：作者藉著兩件事物在容量、數量、身量或分量作出對

比或映襯。 
３１． 地域上的關係 (Spatial Relationship)：兩個地點、城市、或國家之間相隔之距離或相關的影

響． 
３２． 時間或年代上的關係 (Chronological Relationship)：兩個不同時代、年日、或時間所發生的

時間之間的差別與關係。 
３３． 先後的關係 (Sequential Relationship)：兩件時間或兩個觀念之間在次序上的前與後，早與遲

的關係． 
３４． 親屬或朋友的關係 (Relational Relationship)：人與人之間在生理生、屬靈上、或情感上的關

係。 
３５． 循環性的關係 (Cyclical Relationship)：兩件事件循環轉動不息．例：彼此． 
３６． 權力的關係 (Authority Relationship)：兩者之間在權力上的高低，誰向誰負責． 
３７． 因果的關係 (Causal Relationship)：某件事是另一件事的原因或結果． 
３８． 遺漏的資料 (Omission)：正常的情況下作者應該放入經文中但是卻沒有放入的資料。有可

能是有意的遺漏，為了達到寫作的某樣目的． 
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35 當那天晚上，耶穌對門徒說：「我們渡到那邊去吧。」36 門徒離開眾人，耶穌仍在船上，他們就把他一同帶去；也有

別的船和他同行。37 忽然起了暴風，波浪打入船內，甚至船要滿了水。38 耶穌在船尾上，枕著枕頭睡覺。門徒叫醒了他，

說：「夫子！我們喪命，你不顧嗎？」39 耶穌醒了，斥責風，向海說：「住了吧！靜了吧！」風就止住，大大地平靜了。
40 耶穌對他們說：「為甚麼膽怯？你們還沒有信心嗎？」41 他們就大大地懼怕，彼此說：「這到底是誰，連風和海也聽從

他了。」  
 
1 他們來到海那邊格拉森人的地方。2 耶穌一下船，就有一個被污鬼附著的人從墳塋裏出來迎著他。3 那人常住在墳塋裏，

沒有人能捆住他，就是用鐵鍊也不能；4 因為人屢次用腳鐐和鐵鍊捆鎖他，鐵鍊竟被他掙斷了，腳鐐也被他弄碎了；總

沒有人能制伏他。5 他晝夜常在墳塋裏和山中喊叫，又用石頭砍自己。6 他遠遠地看見耶穌，就跑過去拜他，7 大聲呼叫

說：「至高上帝的兒子耶穌，我與你有甚麼相干？我指著上帝懇求你，不要叫我受苦！」8 是因耶穌曾吩咐他說：「污鬼

啊，從這人身上出來吧！」9 耶穌問他說：「你名叫甚麼？」回答說：「我名叫『群』，因為我們多的緣故」；10 就再三地

求耶穌，不要叫他們離開那地方。11 在那裏山坡上，有一大群豬吃食；12 鬼就央求耶穌說：「求你打發我們往豬群裏，

附著豬去。」13 耶穌准了他們，污鬼就出來，進入豬裏去。於是那群豬闖下山崖，投在海裏，淹死了。豬的數目約有二

千。 
 
14 放豬的就逃跑了，去告訴城裏和鄉下的人。眾人就來，要看是甚麼事。15 他們來到耶穌那裏，看見那被鬼附著的人，

就是從前被群鬼所附的，坐著，穿上衣服，心裏明白過來，他們就害怕。16 看見這事的，便將鬼附之人所遇見的和那群

豬的事都告訴了眾人；17 眾人就央求耶穌離開他們的境界。 
 
18 耶穌上船的時候，那從前被鬼附著的人懇求和耶穌同在。19 耶穌不許，卻對他說：「你回家去，到你的親屬那裏，將

主為你所做的是何等大的事，是怎樣憐憫你，都告訴他們。」20 那人就走了，在低加坡里傳揚耶穌為他做了何等大的事，

眾人就都希奇。 
 
21 耶穌坐船又渡到那邊去，就有許多人到他那裏聚集；他正在海邊上。22 有一個管會堂的人，名叫睚魯，來見耶穌，就

俯伏在他腳前，23 再三地求他，說：「我的小女兒快要死了，求你去按手在她身上，使她痊癒，得以活了。」24 耶穌就

和他同去。 有許多人跟隨擁擠他。 
 
25 有一個女人，患了十二年的血漏，26 在好些醫生手裏受了許多的苦，又花盡了她所有的，一點也不見好，病勢反倒更

重了。27 她聽見耶穌的事，就從後頭來，雜在眾人中間，摸耶穌的衣裳，28 意思說：「我只摸他的衣裳，就必痊癒。」
29 於是她血漏的源頭立刻乾了；她便覺得身上的災病好了。30 耶穌頓時心裏覺得有能力從自己身上出去，就在眾人中間

轉過來，說：「誰摸我的衣裳？」31 門徒對他說：「你看眾人擁擠你，還說『誰摸我』嗎？」32 耶穌周圍觀看，要見做這

事的女人。33 那女人知道在自己身上所成的事，就恐懼戰兢，來俯伏在耶穌跟前，將實情全告訴他。34 耶穌對她說：「女

兒，你的信救了你，平平安安地回去吧！你的災病痊癒了。」 
 
35 還說話的時候，有人從管會堂的家裏來，說：「你的女兒死了，何必還勞動先生呢？」36 耶穌聽見所說的話，就對管

會堂的說：「不要怕，只要信！」37 於是帶著彼得、雅各，和雅各的兄弟約翰同去，不許別人跟隨他。38 他們來到管會

堂的家裏；耶穌看見那裏亂嚷，並有人大大地哭泣哀號，39 進到裏面，就對他們說：「為甚麼亂嚷哭泣呢？孩子不是死

了，是睡著了。」40 他們就嗤笑耶穌。耶穌把他們都攆出去，就帶著孩子的父母和跟隨的人進了孩子所在的地方，41 就

拉著孩子的手，對她說：「大利大，古米！」（翻出來就是說：「閨女，我吩咐你起來！」）42 那閨女立時起來走。他們就

大大地驚奇；閨女已經十二歲了。43 耶穌切切地囑咐他們，不要叫人知道這事，又吩咐給她東西吃。【馬可福音 4:35-5:43】 
18. 上下文 
(Context) 

上文：耶穌用比喻教訓門徒，應該是同一天(35) 
下文：耶穌回到自己的家鄉，眾人不信他． 

19. 高潮點 
(Climax) 

39 耶穌醒了，斥責風，向海說：「住了吧！靜了吧！」風就止住，大大地平靜了。 
13 耶穌准了他們，污鬼就出來，進入豬裏去。於是那群豬闖下山崖，投在海裏，淹死了。豬的數目

約有二千。 
29 於是她血漏的源頭立刻乾了；她便覺得身上的災病好了。 
41 就拉著孩子的手，對她說：「大利大，古米！」（翻出來就是說：「閨女，我吩咐你起來！」）42 那

閨女立時起來走。他們就大大地驚奇；閨女已經十二歲了。 
20. 總括性語句 
(Summary 
Statement) 

無 

21. 映襯 
(Contrast) 

8 耶穌在船尾上，枕著枕頭睡覺。／門徒叫醒了他，說：「夫子！我們喪命，你不顧嗎？」 
15 他們來到耶穌那裏，看見那被鬼附著的人，就是從前被群鬼所附的，坐著，穿上衣服，心裏明白

過來，／他們就害怕。 
25 有一個女人，患了十二年的血漏，／

 29 於是她血漏的源頭立刻乾了 
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35 還說話的時候，有人從管會堂的家裏來，說：「你的女兒死了，何必還勞動先生呢？」／39 進到

裏面，就對他們說：「為甚麼亂嚷哭泣呢？孩子不是死了，是睡著了。」 
24 耶穌就和他同去。 有許多人跟隨擁擠他。／37 於是帶著彼得、雅各，和雅各的兄弟約翰同去，不

許別人跟隨他。 
22. 比對 
(Compare) 

24 耶穌就和他同去。 有許多人跟隨擁擠他。／28 意思說：「我只摸他的衣裳，就必痊癒。」 
40 耶穌對他們說：「為甚麼膽怯？你們還沒有信心嗎？」／34 耶穌對她說：「女兒，你的信救了你，

平平安安地回去吧！你的災病痊癒了。」／36 耶穌聽見所說的話，就對管會堂的說：「不要怕，只要

信！」 
23. 重複詞句 
(Repetition) 

3 那人常住在墳塋裏，沒有人能捆住他，就是用鐵鍊也不能；4 因為人屢次用腳鐐和鐵鍊捆鎖他，鐵

鍊竟被他掙斷了，腳鐐也被他弄碎了；總沒有人能制伏他。 
9 耶穌問他說：「你名叫甚麼？」回答說：「我名叫『群』，因為我們多的緣故」；10 就再三地求耶穌，

不要叫他們離開那地方。11 在那裏山坡上，有一大群豬吃食；12 鬼就央求耶穌說：「求你打發我們往

豬群裏， 
27 她聽見耶穌的事，就從後頭來，雜在眾人中間，摸耶穌的衣裳，28 意思說：「我只摸他的衣裳，就

必痊癒。」
．．．30 耶穌頓時心裏覺得有能力從自己身上出去，就在眾人中間轉過來，說：「誰摸我的衣

裳？」31 門徒對他說：「你看眾人擁擠你，還說『誰摸我』嗎？」 
24. 氣氛 
(Atmosphere) 

4:35-41 驚險，緊張＝＞驚奇，懼怕 
5:1-20 慌亂，恐慌，悲慘＝＞＝＞憐憫＝＞害怕＝＞希奇 
5:21-42 悲慘，哀求＝＞驚訝＝＞恐懼＝＞絕望＝＞希望＝＞哀傷＝＞恥笑＝＞驚奇 

25. 主要連接詞 
(Significant 
Connective) 

35 當那天晚上，耶穌對門徒說：「我們渡到那邊去吧。」36 門徒離開眾人，耶穌仍在船上，他們就把

他一同帶去；也有別的船和他同行。 
37 忽然起了暴風，波浪打入船內，甚至船要滿了水。38 耶穌在船尾上，枕著枕頭睡覺。門徒叫醒了

他，說：「夫子！我們喪命，你不顧嗎？」39 耶穌醒了，斥責風，向海說：「住了吧！靜了吧！」風

就止住，大大地平靜了。40 耶穌對他們說：「為甚麼膽怯？你們還沒有信心嗎？」41 他們就大大地懼

怕，彼此說：「這到底是誰，連風和海也聽從他了。」 1 他們來到海那邊格拉森人的地方。 
2 耶穌一下船，就有一個被污鬼附著的人從墳塋裏出來迎著他。3 那人常住在墳塋裏，沒有人能捆住

他，就是用鐵鍊也不能；4 因為人屢次用腳鐐和鐵鍊捆鎖他，鐵鍊竟被他掙斷了，腳鐐也被他弄碎了；

總沒有人能制伏他。5 他晝夜常在墳塋裏和山中喊叫，又用石頭砍自己。 
6 他遠遠地看見耶穌，就跑過去拜他，7 大聲呼叫說：「至高上帝的兒子耶穌，我與你有甚麼相干？我

指著上帝懇求你，不要叫我受苦！」8 是因耶穌曾吩咐他說：「污鬼啊，從這人身上出來吧！」9 耶穌

問他說：「你名叫甚麼？」回答說：「我名叫『群』，因為我們多的緣故」；10 就再三地求耶穌，不要

叫他們離開那地方。 
11 在那裏山坡上，有一大群豬吃食；12 鬼就央求耶穌說：「求你打發我們往豬群裏，附著豬去。」13 耶

穌准了他們，污鬼就出來，進入豬裏去。於是那群豬闖下山崖，投在海裏，淹死了。豬的數目約有

二千。14 放豬的就逃跑了，去告訴城裏和鄉下的人。眾人就來，要看是甚麼事。 
15 他們來到耶穌那裏，看見那被鬼附著的人，就是從前被群鬼所附的，坐著，穿上衣服，心裏明白

過來，他們就害怕。16 看見這事的，便將鬼附之人所遇見的和那群豬的事都告訴了眾人；17 眾人就

央求耶穌離開他們的境界。 
18 耶穌上船的時候，那從前被鬼附著的人懇求和耶穌同在。19 耶穌不許，卻對他說：「你回家去，到

你的親屬那裏，將主為你所做的是何等大的事，是怎樣憐憫你，都告訴他們。」20 那人就走了，在

低加坡里傳揚耶穌為他做了何等大的事，眾人就都希奇。 
21 耶穌坐船又渡到那邊去，就有許多人到他那裏聚集；他正在海邊上。22 有一個管會堂的人，名叫

睚魯，來見耶穌，就俯伏在他腳前，23 再三地求他，說：「我的小女兒快要死了，求你去按手在她身

上，使她痊癒，得以活了。」 
24 耶穌就和他同去。 有許多人跟隨擁擠他。 
25 有一個女人，患了十二年的血漏，26 在好些醫生手裏受了許多的苦，又花盡了她所有的，一點也

不見好，病勢反倒更重了。27 她聽見耶穌的事，就從後頭來，雜在眾人中間，摸耶穌的衣裳，28 意

思說：「我只摸他的衣裳，就必痊癒。」29 於是她血漏的源頭立刻乾了；她便覺得身上的災病好了。 
30 耶穌頓時心裏覺得有能力從自己身上出去，就在眾人中間轉過來，說：「誰摸我的衣裳？」31 門徒

對他說：「你看眾人擁擠你，還說『誰摸我』嗎？」32 耶穌周圍觀看，要見做這事的女人。33 那女人

知道在自己身上所成的事，就恐懼戰兢，來俯伏在耶穌跟前，將實情全告訴他。34 耶穌對她說：「女

兒，你的信救了你，平平安安地回去吧！你的災病痊癒了。」 
35 還說話的時候，有人從管會堂的家裏來，說：「你的女兒死了，何必還勞動先生呢？」36 耶穌聽見

所說的話，就對管會堂的說：「不要怕，只要信！」37 於是帶著彼得、雅各，和雅各的兄弟約翰同去，



查經小組長訓練 - 歸納式查經法（三）觀察關係 Chinese Presbyterian Church 雪梨華人長老會  
 

Gary Hsu 許國慶 Page 4 of 5 CPC Room 412 2007-02-04 12:15 pm 
 

不許別人跟隨他。 
38 他們來到管會堂的家裏；耶穌看見那裏亂嚷，並有人大大地哭泣哀號， 
39 進到裏面，就對他們說：「為甚麼亂嚷哭泣呢？孩子不是死了，是睡著了。」40 他們就嗤笑耶穌。

耶穌把他們都攆出去，就帶著孩子的父母和跟隨的人進了孩子所在的地方，41 就拉著孩子的手，對

她說：「大利大，古米！」（翻出來就是說：「閨女，我吩咐你起來！」）42 那閨女立時起來走。他們

就大大地驚奇；閨女已經十二歲了。43 耶穌切切地囑咐他們，不要叫人知道這事，又吩咐給她東西

吃。【馬可福音 4:35-5:43】 
26. 離題的插段 
(Digression) 

25 有一個女人，患了十二年的血漏，26 在好些醫生手裏受了許多的苦，又花盡了她所有的，一點也

不見好，病勢反倒更重了。27 她聽見耶穌的事，就從後頭來，雜在眾人中間，摸耶穌的衣裳，28 意

思說：「我只摸他的衣裳，就必痊癒。」29 於是她血漏的源頭立刻乾了；她便覺得身上的災病好了。
30 耶穌頓時心裏覺得有能力從自己身上出去，就在眾人中間轉過來，說：「誰摸我的衣裳？」31 門徒

對他說：「你看眾人擁擠你，還說『誰摸我』嗎？」32 耶穌周圍觀看，要見做這事的女人。33 那女人

知道在自己身上所成的事，就恐懼戰兢，來俯伏在耶穌跟前，將實情全告訴他。34 耶穌對她說：「女

兒，你的信救了你，平平安安地回去吧！你的災病痊癒了。」 
27. 遞進的觀念 
(Progression of 
ideas) 

23 再三地求他，說：「我的小女兒快要死了，求你去按手在她身上， 
35 還說話的時候，有人從管會堂的家裏來，說：「你的女兒死了，何必還勞動先生呢？」 
39 進到裏面，就對他們說：「為甚麼亂嚷哭泣呢？孩子不是死了，是睡著了。」 
41 就拉著孩子的手，對她說：「大利大，古米！」 

28. 比較譯本 
(Comparing 
Translations) 

ESV Mark 4:35 On that day, when evening had come, he said to them, "Let us go across to the other side." 36 
And leaving the crowd, they took him with them in the boat, just as he was. And other boats were with him. 
37 And a great windstorm arose, and the waves were breaking into the boat, so that the boat was already 
filling. 38 But he was in the stern, asleep on the cushion. And they woke him and said to him, "Teacher, do 
you not care that we are perishing?" 39 And he awoke and rebuked the wind and said to the sea, "Peace! Be 
still!" And the wind ceased, and there was a great calm. 40 He said to them, "Why are you so afraid? Have 
you still no faith?" 41 And they were filled with great fear and said to one another, "Who then is this, that 
even wind and sea obey him?" 
 
5:1 They came to the other side of the sea, to the country of the Gerasenes. 2 And when Jesus had stepped 
out of the boat, immediately there met him out of the tombs a man with an unclean spirit. 3 He lived among 
the tombs. And no one could bind him anymore, not even with a chain, 4 for he had often been bound with 
shackles and chains, but he wrenched the chains apart, and he broke the shackles in pieces. No one had the 
strength to subdue him. 5 Night and day among the tombs and on the mountains he was always crying out 
and bruising himself with stones. 6 And when he saw Jesus from afar, he ran and fell down before him. 7 
And crying out with a loud voice, he said, "What have you to do with me, Jesus, Son of the Most High 
God? I adjure you by God, do not torment me." 8 For he was saying to him, "Come out of the man, you 
unclean spirit!" 9 And Jesus asked him, "What is your name?" He replied, "My name is Legion, for we are 
many." 10 And he begged him earnestly not to send them out of the country. 11 Now a great herd of pigs was 
feeding there on the hillside, 12 and they begged him, saying, "Send us to the pigs; let us enter them." 13 So 
he gave them permission. And the unclean spirits came out, and entered the pigs, and the herd, numbering 
about two thousand, rushed down the steep bank into the sea and were drowned in the sea. 14 The herdsmen 
fled and told it in the city and in the country. And people came to see what it was that had happened. 15 And 
they came to Jesus and saw the demon-possessed man, the one who had had the legion, sitting there, clothed 
and in his right mind, and they were afraid. 16 And those who had seen it described to them what had 
happened to the demon-possessed man and to the pigs. 17 And they began to beg Jesus to depart from their 
region. 18 As he was getting into the boat, the man who had been possessed with demons begged him that he 
might be with him. 19 And he did not permit him but said to him, "Go home to your friends and tell them 
how much the Lord has done for you, and how he has had mercy on you." 20 And he went away and began 
to proclaim in the Decapolis how much Jesus had done for him, and everyone marveled. 21 And when Jesus 
had crossed again in the boat to the other side, a great crowd gathered about him, and he was beside the sea.  

29. 質的關係 
(Qualitative 
Relationship) 

39 進到裏面，就對他們說：「為甚麼亂嚷哭泣呢？孩子不是死了，是睡著了。」 

30. 量的關係 
(Quantitative 
Relationship) 

25 有一個女人，患了十二年的血漏，29 於是她血漏的源頭立刻乾了； 
2 耶穌一下船，就有一個被污鬼附著的人從墳塋裏出來迎著他。9 耶穌問他說：「你名叫甚麼？」回答

說：「我名叫『群』，因為我們多的緣故」； 
31. 地域上的關

係 (Spatial 
從加利利－＞到 1 他們來到海那邊格拉森人的地方。－＞回加利利 21 耶穌坐船又渡到那邊去， 
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Relationship) 
32. 時間或年代

上的關係 
(Chronological 
Relationship) 

24 耶穌就和他同去。 有許多人跟隨擁擠他。25 有一個女人， 

33. 先後的關係 
(Sequential 
Relationship) 

無？ 

34. 循環性的關

係 (Cyclical 
Relationship) 

41 他們就大大地懼怕，彼此說：「這到底是誰，連風和海也聽從他了。」 

35. 權力的關係 
(Authority 
Relationship) 

41 他們就大大地懼怕，彼此說：「這到底是誰，連風和海也聽從他了。」 
34 耶穌對她說：「女兒，你的信救了你，平平安安地回去吧！你的災病痊癒了。」 
6 他遠遠地看見耶穌，就跑過去拜他，7 大聲呼叫說：「至高上帝的兒子耶穌，我與你有甚麼相干？我

指著上帝懇求你，不要叫我受苦！」8 是因耶穌曾吩咐他說：「污鬼啊，從這人身上出來吧！」 
19 耶穌不許，卻對他說：「你回家去，到你的親屬那裏，將主為你所做的是何等大的事，是怎樣憐憫

你，都告訴他們。」 
36 耶穌聽見所說的話，就對管會堂的說：「不要怕，只要信！」 
 

36. 親屬或朋友

的關係 
(Relational 
Relationship) 

睚魯和女兒；耶穌和門徒 

37. 因果的關係 
(Causal 
Relationship) 

37 忽然起了暴風，波浪打入船內，甚至船要滿了水。 
3 那人常住在墳塋裏，沒有人能捆住他，就是用鐵鍊也不能；4 因為人屢次用腳鐐和鐵鍊捆鎖他，鐵

鍊竟被他掙斷了，腳鐐也被他弄碎了；總沒有人能制伏他。 
7 大聲呼叫說：「至高上帝的兒子耶穌，我與你有甚麼相干？我指著上帝懇求你，不要叫我受苦！」8 

是因耶穌曾吩咐他說：「污鬼啊，從這人身上出來吧！」9 耶穌問他說：「你名叫甚麼？」回答說：「我

名叫『群』，因為我們多的緣故」； 
13 So he gave them permission. 
37 於是帶著彼得、雅各，和雅各的兄弟約翰同去，不許別人跟隨他。 

38. 遺漏的資料 
(Omission) 

無？ 

 
下次訓練： 

歸納式查經法（四）觀察段落，2007/3/18 

  辨別段落，經文的思路，結構的大綱，等等． 

歸納式查經法（五）觀察文法，2007/3/25 

文法結構 (Grammatical Structure)：詞句在文法上的劃分。例：時態（過去、現在、

未來），語態（主動，被動），語氣（直述、命令、假設），主詞，受詞，形容詞，

副詞，連接詞，性別，數目，等等．［以後會更詳細介紹］ 
 


